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Abstrakt

Tekst pt. Wojna i pokéj Oki Asajird z 1904 roku jest przykladem roz-
maitosci glosow proponujacych $ciezke rozwoju Japonii na poczatku
XX wieku. Zanim religijna otoczka nurtu imperialistycznego wchioneta
wiekszo$¢ propozycji politycznych, w kraju toczyly sie dyskusje ma-
jace swoje ideologie w réznych Zrédlach: filozofii zachodniej, konfuc-
janizmie, sztuce, naukach Scistych czy przyrodniczych. Oka nalezat do
grupy laczacej mys$l polityczng z mysla naukowa — w jego przypad-
ku byly to nauki przyrodnicze. Jako uznany badacz mszywiotow
(kokemushi) zaczal z czasem w ich organizacji szuka¢ zrodet inspiracji
w celu propozycji budowy organizacji narodowe;j. Jego teorie z czasem
(od 1906 roku) zostaly rozbudowane, a tekst Wojna i pokdj stanowi
poczatek rozwazan, ktore facza teorie narodu z teoriami biologicznymi.

SLOWA KLUCZOWE: Japonia, Meiji, wojna,

Abstract

“War and Peace” by Oka Asajird, written in 1904, in the middle of Ja-
pan-Russia War, can take its place among modern texts regarding
the development of Japan at the dawn of 20" century. For some time,
Japanese political thought seemed to be heterogenous — with sources
in Confucianism, Western philosophy, social Darwinism, art, natural
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sciences etc. Oka himself firmly belonged to the last group — he was
a scientist focused on moss animals (kokemushi). With time, observa-
tions on bryozoa’s superorganisms gave way to formulating a political
idea about nations as a similar construct. “War and Peace” is the very
beginning of such political thought for Oka, and a source of inspira-
tion for others.

KEYWORDS: Japan, Meiji, war

Od Tlhumaczki

Oka Asajird (1868-1944) to japonski zoolog, wyksztatcony na niemieckich
uniwersytetach, i zarliwy proponent shinkaron (ewolucjonizmu). Stworzyt
sztuczny jezyk (zilengo, > L» > ), by¢ moze pod wpltywem esperanto,
ktorego byt entuzjasta (Fftb: T+ S EaY & TIRARS UL EDLY
3 2014). W swojej pracy naukowej zajmowat sie mszywiotami (kokemushi)
(Chudzicka et. al. 2008) i poprzez nawigzania do anatomii tych stworzen oraz
ich organizacji kolonii wyprowadzal poréwnania z organizmem panstwowym
i narodem. Taka kolonia ma tylko jeden cel - wygrac z innymi koloniami,
jezeli chodzi o dostep do pokarmu. Tym samym narodowi réwniez przy-
$wieca jeden cel - wygrac z innymi nacjami w wyscigu egzystencjalnym.
Superorganizm owych zyjatek dziala niczym najwyzszy poziom organizacji.
Jest w stanie poswieci¢ czgs¢ kolonii, aby ocali¢ reszte w sytuacji zagrozenia;
ponadto, warto$ci odzywcze przekazywane sa od organizmoéow starszych do
mlodszych. Tego typu obserwacje dotyczace zachowan mszywiotow daty
asumpt do formulowania koncepcji dotyczacych funkcjonowania narodu,
gdzie kazdy jego czlonek zna swoje miejsce i jest gotow do poswiecen oraz
wysitku (Sullivan 2018). Mszywioly staly si¢ zatem jego idealnym modelem
panstwa, do ktorego odwolywat sie w wydanych w okresie wojny japonsko-
-rosyjskiej (1904-05) i po jej zakonczeniu esejach zbiorczo zatytutowanych
Shinkanron kowa (Wyklady z teorii ewolucji) (Inoue 2003).

Oka zaczal formulowac swoje teorie w trakcie wojny japonsko-rosyjskiej,
a okres powojenny, w ktérym upatrywano szans na zrownanie Japonii z mo-
carstwami zachodnimi, przyniost zawod i rosnaca frustracje, w zwigzku z czym
pojawialy sie glosy nawolujace do umocnienia kraju. Propozycje zoologa —
totalitaryzm w ujeciu naukowym — przegraly w starciu z shintdistycznym
szowinizmem w polityce, jednak nie zniknely calkowicie. Rozwazania na
temat rasy, a co za tym idzie — obecnos¢ darwinizmu spotecznego, eugeniki,
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hemonacjonalizmu i kolonialnych ambicji, przyniosty w efekcie imperialne
cele, do ktorych dazono, oraz metody ich osiagniecia (Sullivan 2018).

Tekst eseju nie stanowi by¢ moze literackiej peretki, sam Oka bowiem nie
byt pisarzem ani poeta, lecz zoologiem i anatomem, jego styl nacechowany
jest zatem raczej prostota i klarownoscig. Swiadczy o tym chociazby zwyczaj
repetycji obecny w tekstach naukowcow z Japonii. Czesto te same informacje
pojawiaja sie kilka razy w réznych zdaniach, co sprawia, ze tekst staje sie
powtarzalny, ale dzieki temu pewne kwestie zostaja wielokrotnie wyjasnione.
Niemniej esej stanowi bardzo ciekawy przyktad kolazu rozmaitych zrodet,
w wiekszosci bez podania ich tytulow oraz autorow. Jedynie w przypadku
Woltera sprawa przedstawia sie inaczej, a i tu Oka nie do$¢, ze mocno zmienia
oryginalny cytat, to jeszcze nie podaje jego zrédla. Tytut utworu - Wojna
i pokdj — bezposrednio odnosi sie do powiesci Lwa Tolstoja’, cho¢ on sam
wspomniany jest tylko raz, jako zrédlo niebezpiecznych, wywrotowych
mysli. W ten sposob esej OKki staje si¢ swego rodzaju polemika z rosyjskim
pisarzem, reprezentujacym zupetnie odmienny §wiatopoglad. Stosunek do
carskiej Rosji jest rowniez mocno zauwazalny w komentarzu dotyczacym
kongresu pokojowego, jaki odbyl sie w Genewie, a ktérego zwolanie pro-
ponowat car Mikotaj II. Innym niezaznaczonym w zaden sposob zrodiem
inspiracji mogg by¢ rowniez maksymy Luca de Clapiers de Vauvenargues’a.
Pewne stwierdzenia Oki brzmia niemal identycznie, np.: ,Istota pokoju jest
by¢ wiecznym; tymczasem nie ma wieku ludzkiego ani rzadu, w ktérymby
go nie odnawiano po kilkakrotnie. Ale czyz mozna sie dziwic¢, ze ludzie,
ktorzy do sprawiedliwego postgpowania potrzebuja ustaw, umieja ustawy
te gwalci¢?” (Vauvenargues 1909)%. Ponizszy esej ma na celu przyblizenie
polskiemu czytelnikowi nastrojow, jakie panowaly na poczatku XX wieku,
a w kontekscie zmian i nadchodzacej militaryzacji spoleczenstwa oraz silnego
nacjonalizmu lat nastepnych uzupetnia on znaczacg luke w badaniach nad
mys$la polityczng dwczesnej Japonii.

Lew N. Tolstoj (1828-1910) - rosyjski prozaik, dramatopisarz, mysliciel, krytyk literacki, autor
Wojny i pokoju, powiesci, ktdrej tytul stat sie rowniez tytulem niniejszego eseju OKki.

W oryginale maksyma ta brzmi: Ce que nous honorons du nom de paix n’est proprement
qu’une courte tréve, par laquelle le plus faible renonce a ses prétentions, justes ou injustes,
Jjusqu’a ce qu’il trouve I'occasion de les faire valoir 8 main armée (Stevens 1940). Ttumacze-
nie Jana Kasprowicza, cytowane powyzej, pozostawia bardzo duzo do zyczenia chociazby ze
wzgledow formalnych - autor dluzsze maksymy podzielil na kilka krétszych, nie zachowat
kolejnosci, wymieszal wprowadzony uktad i przynalezno$¢ tematyczna.
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Wojna i pokoj

Od samych poczatkéw wojny japonsko-rosyjskiej niemal wszystkie periodyki

rozpisuja sie o rzeczywistosci wojennej, informujg o przebiegu bitew mor-
skich i ladowych czy tez dyskutuja o postawach zwyklych obywateli w czasie

konfliktu. Wiekszos¢ dysput zaklada, ze wojna i pokoj niewatpliwie stanowia
przeciwienstwo. Uczestnicy tych dyskusji wyjasniaja, ze sposéb pojmowania

$wiata i rozumowania podczas wojny jest odmienny od tego w czasie pokoju,
ale jesli porzucimy cala wiedze uzyskang dzieki konfliktowi zbrojnemu i o niej

zapomnimy, kiedy juz on si¢ skonczy i nastanie pokdj, to istnieje obawa, ze

zyski wypracowane przez zwyciestwo zostana szybko utracone.

Ludzie sadza, ze pokdj jest stanem naturalnym, a wojna wyjatkiem, ale
przelotne spojrzenie na historie wystarcza, aby zrozumie¢, ze faktycznie
jest na odwrot. Jesli usuniemy z dziejow Swiata okresy wojen, to okaze sie,
ze nic innego nie zostaje. Jesli gdzies daleko panuje pokoj, to gdzie indziej
trwa wojna, a jesli wojna dobiega konca w miejscu A, to wtasnie sie rozpo-
czyna w miejscu B. W historii ludzkosci nie ma dnia bez wojny. Kazdy kraj
przechodzi przez okresy wojny i pokoju, ale jesli blizej sie temu przyjrze¢, to
etap pokoju nie jest prawdziwym pokojem. W tym czasie panstwa wznoszg
baterie artyleryjskie, buduja okrety wojenne, gromadzg jak najwieksze woj-
ska. Nieswiadomie badZ $wiadomie przygotowuja sie najlepiej, jak potrafia,
do nastepnej wojny, a kiedy przyjdzie czas, wszczynaja konflikt pod byle
pretekstem. Mozna Smiato powiedzie¢, ze do chwili obecnej nie bylo takiego
okresu pokoju, w ktérym nie kietkowataby wojna. To, co nazywamy poko-
jem, jest wiec zaledwie interludium miedzy aktami sztuki, jedynie okresem
przygotowawczym do nastepnej zbrojnej konfrontacji.

Wojna i pokéj nie sg zatem swoimi przeciwienstwami, ale jedynie okre-
slajg nastepujace po sobie okresy w dziejach. Innymi stowy, gdy kurtyna
jest uniesiona, to mamy wojne, gdy zas zostaje opuszczona, nastepuje pokdj.
Tylko widzowie moga sobie pozwoli¢ na znudzenie podczas interludium,
podczas gdy ci, ktorzy znajduja si¢ za kurtyna, robia, co w ich mocy, by
zdazy¢ na nastepny akt. Co wiecej, nawet w tym bezkonfliktowym okresie
moze funkcjonowac tzw. Wojna bez Wojny i cho¢ nie uzywa sie w niej dziat
ani mieczy, to w swym okrucienstwie i tragedii przegranych nie ustepuje
w niczym tej prawdziwej. Jest to tzw. walka o byt?, ktora trwa tak dlugo jak
ludzkie istnienie.

Nawigzanie do koncepcji, ktéra rozpowszechnila sie wraz z publikacjg dziela Karola Darwina
O powstawaniu gatunkéw droga naturalnego doboru, czyli o utrzymywaniu si¢ doskonal-
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Gdyby zamieni¢ stowa, to wojna jest prawda, a pokoj utuda. Mozna wy-
mienic¢ wiele rzeczy, ktore nie istnieja, a mimo to sg stawne. Jako przyktad
niech nam postuza duchy — niemal kazdy kraj ma stynne nawiedzone miej-
sca, ale jeszcze nikomu nie udato sie schwyta¢ zadnej zjawy. Doktadnie tak
samo sprawa wyglada z pokojem — wszystkie wojny prowadzone sa po to,
aby zaprowadzi¢ pokdj, ale nigdy zaden prawdziwy pokoéj nie zapanowat po
wojnie. Historia ludzkosci jest pelna konfliktow zbrojnych toczonych w celach
pokojowych. W tym momencie przychodza na mysl podroéznicy, ktorzy po
piaskach Arabii pedza w strone mirazu obiecujacego cieniste palmy i chtodna
wode. Mozna biec i biec, a miraz i tak znika, stajac si¢ nieosiggalny:.

Dlaczego zatem, w przeciwienstwie do dtugotrwatej wojny, nie ma dtugo-
trwalego pokoju? Chce si¢ powiedzie¢, ze taka widocznie jest natura ludzka.
Rozwazania nad nig zostang tu jednak pominiete, cho¢, zostawiajac na chwile
wojny pomiedzy krajami, rodzi sie pewna watpliwos$c: Czyz nie wyglada to
tak, ze zycie czlowieka od narodzin az po $mier¢ jest w czasie pokoju nie-
ustanng serig wojen? Mistrz literatury francuskiej Wolter powiedzial: ,W tym
$wiecie niczego si¢ nie osiggnie bez brutalnej sily, do $mierci nie jestesmy
w stanie wypusci¢ miecza go z dloni™, w czym mial catkowitg racje. W je-
zyku niemieckim stowo ,,cmentarz” to Friedhof, czyli ,park pokoju™ — cate
zycie cztowieka ukazuje si¢ zatem w swej mrocznej odstonie jako nieustanna
wojna. Nie jest to tylko stan dotyczacy poszczegdlnych jednostek. Czlowiek
to zwierze stadne, egzystuje w grupach, a kontakty miedzy grupami sa takie
same — niczego si¢ nie osiggnie bez miecza. Na tym $wiecie obok siebie zyja
rozne rasy®, wiec kiedy jedna zaczyna ekspansje, nie mozemy jej winié, ze

szych ras istot organicznych (1859). Na japonski zostalo ono przettumaczone jako Zrédta istot
zywych: czyli o powstaniu gatunkow (Seibutsu shigen: ichimei shugenron) w 1896 r. przez
Tachibane Senzaburd, zreszta pod nadzorem Oki, w wydawnictwie Tokyd: Keizai Zasshisha.

* Oka z dos¢ duza nonszalancja traktuje terminy oraz cytaty obce; w tekscie oryginalnym poja-
wia sie tak naprawde parafraza odautorska, a nie wlasciwy cytat z Woltera. Taki cytat podaje
Arthur Schopenhauer: [Voltaire] dit avec raison: «On ne réussit dans ce monde qu’a la pointe
de I'épée, et on meurt les armes a la main» (Schopenhauer 2013). Za pomoc w odnalezieniu
oryginalnego cytatu bardzo dziekuje Serene.

* Nie do konca zgodne z prawda; Fried to pokdj, a Hof to dziedziniec, podworze itp. An Etymo-
logical Dictionary of the German Language podaje: “m., ‘churchyard’; the orig. sense is not
exactly ‘peaceful enclosure; but rather ‘an enclosed place’; akin to MidHG. vride, ‘enclosure,
a place hedged in” (Kluge 1891).

¢ W oryginale autor uzywa stowa shuzoku (F&#1&), ktére thumaczy sie¢ zwykle jako ,rasa, plemie
lub grupa etniczna”. Stownik Kotobank podaje zniuansowane znaczenie samego wyrazenia:

»Z punktu widzenia podziatu w kategorii kultury, to grupy o zaawansowanej kulturze nazywa-
my etnicznymi (minzokufR f&), a te o mniej zaawansowanej — plemionami (shuzoku)”. Dalej
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wywiera presje na inne. Co wiecej, oczywiste jest, ze jesli populacja takich ras
w miare uplywu czasu zaczyna rosnac, to nieuchronnie pojawia sie konflikty.
Z uwagi zatem na to, ze mamy wiele ras, musimy sie pogodzi¢ z mysla, ze
wojny nigdy sie nie skoncza.

Wspolczesne wojny to kosztowna sprawa — okrety wojenne sg produ-
kowane za miliony jenow, a jeden pocisk wart jest wiele tysiecy. Z ekono-
micznego punktu widzenia sa to zatem kolosalne wydatki, co przektada sie
na trudnosci w prowadzeniu wojen. Zgromadzenie odpowiedniego zaplecza
bojowego okazuje si¢ trudne, ale jesli sasiedni kraj zwigksza swoja armie,
to i my musimy wzmocnic swoja. W rezultacie takiego wyscigu zbrojen oba
panstwa wyczerpia swoje sity, a gdy na dodatek rozpoczng prawdziwa woj-
ne, to doprowadza si¢ do ekonomicznego kolapsu. Z tego wtasnie powodu
cze$¢ 0séb utrzymuje, ze wojna nie jest mozliwa. Niektorzy twierdza, ze
w przyszlosci nie bedzie konfliktow militarnych, ale wojna nie stosuje sie do
tej logiki. Srodki i sposoby prowadzenia zbrojnych konfrontacji moga ulec
oczywiscie zmianie, ale wojna sama w sobie nigdy nie zniknie. Jest kosztowna,
wiec tak dlugo, jak mozna jej unika¢, zadna rasa nie bedzie zaczynata kon-
fliktu zbrojnego. Jednak, jesli bedzie zagrozone istnienie naszej wlasnej nacji,
wtedy nalezy walczy¢ za wszelka cene. Moze sie zdarzy¢ tak, ze kiedy wojna
wyniszczy rasy A i B, to pojawi sie inna rasa — C — i odniesie sukces niemal
bez walki. Nawet jesli nie chcemy uczestniczy¢ w militarnej konfrontacji, to
jesli zagrozona bedzie nasza niepodleglos¢, powinnismy bez wahania podjac¢
ryzyko. Mowiac krotko, mozna préobowaé wytrzymac bez wojny, ile tylko
sie da, ale jesli nasza suwerennosc¢ znajduje sie w niebezpieczenstwie, to nie
ma takiego czynu, ktérego nie mozna si¢ dopusci¢ w jej obronie. Niemniej
wszystkie rasy ludzkie maja tendencje do ekspansji w kierunku najmniejszego
spodziewanego oporu. Jesli zas niezaleznos$c¢ jednej rasy zagrozona jest przez
druga, nieuchronnie bedzie to prowadzi¢ do wiadomych konsekwencji. Tym
samym, jak wida¢, wojna staje si¢ nieunikniona.

Niektorzy sadza, ze jesli wszystkie narody swiata zjednoczylyby sie, to
nie byloby wojen, ale nie jest to prawda. Po pierwsze, alianse stuza wylacznie
tymczasowej ochronie przed wspolnym wrogiem. Nigdzie i nigdy nie bylo
potaczenia dwoch lub trzech plemion, jesli nie mialy one wspoélnych wrogow.
Takie zagrozenie jest jak obrecz spinajaca i trzymajaca skopek. Jesli wspolny
wrog zostanie zatem wyeliminowany, to alianse si¢ rozpadaja, zupehie jak

wyjasnia, ze wspdlczesnie, ze wzgledu na problematyczne stowo shu/tane, oznaczajace rodzaj
lub gatunek i uzywane w klasyfikacjach flory i fauny, nie uzywa sie juz shuzoku, lecz raczej
jinrui (NF&), minzoku lub jinshu (A F&) (F&j& b.d.).
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naczynie, ktérego juz nic nie trzyma. Podobnie wyglada to w polityce — dwie
opozycyjne partie moga si¢ polaczy¢ we wspoélnej walce przeciwko rzadza-
cym, ale kiedy same dojda do wladzy, to ich sojusz ulegnie zerwaniu. Jesli
wspolny wrog zostaje pokonany, to koalicje traca racje bytu, a w momencie
ich rozpadu, rézne rasy, do tej pory sobie wrogie, moga uformowac nowe
sojusze. Sposob, w jaki dochodzi do sojuszy, jest zawsze taki sam. Ponadto
nigdy nie pozostaja one trwate. Jeden z powodéw, dla ktorych niektoére ko-
alicje wydaja si¢ nam wieczne, to krotki czas zycia ludzkiego — po prostu
nie widzimy ich konca. Nie powinnismy wiec uwazac, ze potezne kraje sg
w stanie nawigza¢ dlugotrwatle sojusze bez wspolnego wroga.

Zdaniem niektorych, jesli wielkie mocarstwa powotalyby sady rozstrzy-
gajace spory miedzy nimi, to w ten sposéb mozna by wyeliminowa¢ wojny,
ale to tez jest niewykonalne. Oczywiscie kraje bylyby gotowe przedktada¢
jakies drobne sprawy sagdom niezaleznym, jednak w przypadku kwestii po-
waznych, zagrazajacych ich istnieniu czy dobrobytowi, niemozliwa bylaby
akceptacja czego$, co mogloby przyczyni¢ si¢ do ich upadku. Przypuscmy,
ze Staly Trybunatl Arbitrazowy’ zadecydowalby, ze Transwal legalnie nalezy
si¢ Wielkiej Brytanii, a Burowie, z uwagi, ze sa nieliczni i stabo wyposazeni,
przyjeliby decyzje bez walki, to bez watpienia przestaliby istnie¢. Biorac pod
uwage, kto byl gtéwnym proponentem Trybunatu, nietrudno si¢ domyslic,
ze nie spetniat on swoich funkc;ji®.

Uwzgledniajac to wszystko, nalezy powtorzy¢, ze przesztos¢ ludzkosci
jest pelna wojen, a i jej przysztos¢ bedzie podobna. Zapewne pojawia sie
okresy pokoju, stanowiace jednak zaledwie interludia przed nastepnym ak-
tem wojny. Pokdj jest zatem czyms, co pozostaje na scenie, nigdy nie bedzie
funkcjonowat za kulisami. Wyrazenie ,wieczny pokoj”, z luboscia przytaczane
przez gazety i czasopisma, jest najlepszym przykladem pustych frazesow,
bo wyraza stan, ktéry nigdy nie zaistnieje. W réznych rodzimych czasopis-
mach pojawiaja sie teorie wiodacych japonskich myslicieli, ktorzy uwazaja,
ze wojny sie zdarzaja, poniewaz spoleczenstwa nie sa w pelni rozwiniete,
a kiedy wreszcie dojrzeja, to uformuja miedzynarodowa unie narodéw, co
catkowicie usunie koniecznosc¢ dziatan zbrojnych. Kiedy ma sie przed oczami
powstajace miedzynarodowe organizacje i wydarzenia takie jak Swiatowy

Organizacja powotana na mocy ustalen konferencji w Hadze w 1899 roku podczas pierwszej
pokojowej konferencji (The Permanent Court of Arbitration, b.d.).
Gléwna osoba, ktora opowiedziata sie za organizacja wspomnianej konferencji w Hadze, byt

car Rosji Mikofaj II.
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Zwiazek Pocztowy’, Migdzynarodowa Konferencje Higieny, Miedzynarodowa
Unig Pieniezna, Migdzynarodowy Kongres Rybotéwstwa czy inne podobne
zrzeszenia, nietrudno uznac ich powstawanie za probe tworzenia jednej
swiatowej unii. Konflikty jednak wystepuja, poniewaz jedna rasa rozpoczyna
ekspansje w kierunku innych. W takiej sytuacji nie jest wazne, jak bardzo
wyzej wymienione dzialania, stuzace budowaniu wspoélnego dobrobytu, by-
tyby zaawansowane, gdyz nie zmniejsza one checi ekspans;ji.

Kiedy rozmaite rasy zyja obok siebie, nie da sie unikna¢ wojny; jesli za-
tem pokoj jest tylko oczekiwaniem na podniesienie sie kurtyny skrywajacej
dzialania zbrojne, to nie ma powodu, by zachowywac¢ si¢ inaczej. Zamiast
tego musimy by¢ zawsze gotowi na konflikt. W czasie pokoju, kiedy nie zy-
jemy pod ostrzatem nieprzyjaciela, nie ma potrzeby, aby stuzace oddawaty
czes¢ zarobkow na cele militarne albo dzieci prosily rodzicow o kontrybucje
finansowe dla Ministerstwa Wojny, jednakze mentalno$¢ powinna zostac taka
sama. Ktorego$ dnia w pewnej gazecie przeczytatem o zasadach wojennych
panujacych w jednej z wiosek. W zasadzie niczym sie one nie r6znity od
tych obowigzujacych w czasie pokoju, moze z wyjatkiem zapiséw dotycza-
cych uzywania rikszy tylko w nagtych przypadkach, unikania przepychu
czy wydawania pieniedzy na bezsensowne ceremonie. Takie ustanawianie
pewnych regul, a potem ich odwolywanie moze prowadzi¢ do tego, ze nawet
po wygranej wojnie trudno bedzie odbudowac¢ silny kraj. Nie ma znaczenia,
ze konflikt sie skonczy, poniewaz nawet podczas pokoju beda prowadzone
przygotowania do nastepnego wylacznie z tego powodu, ze rézne rasy zyja
tuz obok siebie. Stare przystowie ,chcesz pokoju, szykuj sie do wojny” jest
najwazniejszym w kwestii przetrwania wlasnej nacji.

Pokoj, w ktérym mozna zapomnie¢ o wojnie, nigdy nie istniat w prze-
szlosci i nalezy watpi¢, ze pojawi sie w przyszlosci. Powszechnie sie styszy
uzywanie samego slowa ,pokdj”, ktore nic nie znaczy, zwtaszcza w kon-
tekscie skonfliktowanych grup, czyniacych na pozér wszystko dla pokoju.
To w imi¢ pokoju wywotujemy wojny, inkorporujemy ziemie przegranych,
zmuszamy inne kraje, by oddaty to, co wygraly, a nastepnie to co$ zagarniamy
sami rowniez w imie pokoju. Robimy wszystko w imie pokoju dla wtasnego
zysku. W korespondencji dyplomatycznej, zwlaszcza po angielsku, nawet

Zwigzek powstaly w 1874 roku z siedziba w szwajcarskim Brnie (Universal Postal Union, n.d.),
uznawany za drugg najstarszg miedzynarodowg organizacje.

BICWTELAZ ALY (chi ni ite ran o wasurezu) dostownie znaczy: ,,podczas pokoju nie
zapomina¢ o konflikcie”. Jest to nieco zmieniona wersja przystowia z ksiegi I Jing. G&(Z\U™T

AL&asd, bd).

PJAC New Series 19 (1/2024): 105-117



1

=

12

IWICKA, Wojna i pokéj Oka Asajird 113

jak piszemy do nieprzyjaciela, to rozpoczynamy od ,Szanowny Panie™, co
na japonski jest thumaczone jako ,Prosze o uwage” czy tez ,Do wszystkich
zainteresowanych”', ktore nic w zasadzie nie znacza. Jesli korespondencja
dyplomatyczna zawierajgca stowo ,,pokdj” jest coraz czestsza, to oznacza, ze
wojna czeka za progiem i nalezy by¢ na nig gotowym.

JHumanitaryzm” rowniez moze by¢ pretekstem do wypowiedzenia wojny,
cho¢ sposob uzycia tego pojecia jest niejasny dla obu stron konfliktu. Stanowi
jednak bardzo uzyteczne wytlumaczenie i trudno zliczy¢, ile dzikich ludow
zostato do dzisiaj kompletnie zniszczonych przez cywilizowane panstwa w imie
humanitaryzmu. W obrebie cywilizowanych krajow wyrazenie ,,dla dobra
ludzkosci” jest przykrywka dla bardziej dosadnego sformutowania ,dla naszej
klasy” i w zwigzku z tym moze by¢ traktowane jak rownie nic nieznaczaca
fraza ,w imi¢ pokoju”. Kiedy piszac list, uzywamy zwrotu ,prosze o uwage”,
nie oznacza to, ze przybieramy postawe blagajaca, a kiedy konczymy go
stowami ,,z szacunkiem”, wcale nie wskazuje to, ze sie klaniamy — po prostu
brak takich wyrazen swiadczytby o niewystarczajagcym poziomie wychowania,
o czym wiedzg obie strony. I tak jak politycy sg swiadomi nieprawdziwosci
tych wyrazen, ale zdaja sobie sprawe z ich wagi, z taka sama powaga pod-
chodza do gloszenia hasetl o umitowania pokoju, szanowania humanitaryzmu,
zwolywania kongreséw pokojowych, serdecznosci wobec wrogéw. Wyrazenia
takie jak ,wrogowie pokoju” czy ,nieprzyjaciele ludzkosci” znacza po prostu
tyle co ,wszyscy, ktorzy stoja na przeszkodzie do swietnosci mojej rasy”.
W takiej sytuacji nie pozostaje nic innego jak walka z nimi.

Tak dtugo, jak istnieje ludzkos¢, trwa zatem rowniez wojna. Nalezy by¢
do niej przygotowanym. Przystowie poucza, aby szykowa¢ si¢ do wojny
w czasie pokoju, mimo ze czasami mozna w prasie napotkac argumenty temu
przeciwne. Uwazam, ze wiele os6b moze zosta¢ zwiedzionych przez takie
teorie, dlatego tez postaram sig¢ kilka z nich rozwazy¢.

Wraz z postepem cywilizacji nie wzrasta poziom szczesliwosci, wrecz
przeciwnie — im bardziej zaawansowana cywilizacja, tym wiecej trudnosci
i niezadowolenia. Sa tacy, ktorzy glosza, ze przywrocenie cztowieka do natu-
ralnego stanu zapewni mu szczescie, ale z mojego punktu widzenia stanowi

W tekécie Oka uzywa zwrotu angielskiego ,,Dear Sir”.

W oryginale jest haikei (}££%) oraz ippitsukeijou (—% % ) - pierwszy to zwrot rozpo-
czynajacy list, z reguly thtumaczony jako ,,Szanowny Panie/Pani/Panstwo’, z kolei drugi zwrot
nalezy do jezyka meskiego, ktory mozna przettumaczy¢ jako ,,bedzie krotko”. Znak hai w haikei
oznacza ,pochyla¢ gtowe’, ,,oddawa¢ czes¢” (wystepuje chociazby w stowie haiden [#£E%, na
okreslenie hali czci, budynku w obrebie komplekséw shintoistycznych, przed ktérym modla

si¢ wierni.
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to podstawowy blad. Cywilizacja nie jest bowiem dobrem luksusowym, ma-
jacym zapewnic szczescie, ale nieodzownym elementem rozwoju ducha rasy
ludzkiej. Niewazne, jak jest rozwinieta; walka o byt nigdy nie ustanie, co dla
wielu bedzie oznaczato trudnosci zyciowe. Ludzkos¢ musi jednak wybraé:
albo cywilizacja, albo upadek. Jesli nie chcemy zosta¢ zmieceni z powierzchni
ziemi przez inne nacje, to musimy jak najszybciej podaza¢ za cywilizacja. Na
Swiecie rasy bardziej cywilizowane poszerzaja swoje dominia, a te mniej cywi-
lizowane s ,zakleszczane” niemal do unicestwienia. Wszystkie barbarzynskie
populacje, tak odmienne od cywilizowanych, sa niczym zdziczale zwierzeta.
Jesli nie zostang udomowione, to niechybnie wymra. Rozwdj cywilizacyjny
to zatem kwestia zycia i $mierci danej rasy, a nie blahe rozwazania, czy cy-
wilizacja zapewnia szczgScie, czy nie. Gdzie§ w gorach afrykanskich czy na
wybrzezach morz potudniowych zapewne zyja osoby, ktore sa rownie dzielne
i zdolne do poswiecenia wlasnego zycia dla plemienia jak Europejczycy, ale
nie stanowig zadnego zagrozenia dla artylerii czy torped. Nie ma znaczenia,
jak mocny jest w nas duch, jesli w kwestii zasobéw zajmujemy podrzedna
pozycje. Cywilizacja to pojecie, ktore wskazuje przede wszystkim na rozwoj
intelektu. To dzieki niemu zwyciezyliSmy inne zwierzeta, a cywilizowane
rasy moga podbi¢ dzikusow. To intelekt jest najpotezniejsza bronig w walce
o byt, a jesli bedziemy przeciwni postepowi cywilizacyjnemu, to nigdy nie
uda nam si¢ zdoby¢ przewagi nad innymi rasami. Cz¢s¢ mlodziezy, zara-
zona niezdrowymi ideami Tolstoja i jemu podobnych, uwaza wspodtczesna
cywilizacje za materialistyczna i godna pogardy, lecz nie moga si¢ bardziej
myli¢. Jesli chcemy, by nasz kraj stat sie potega pierwszej klasy, jesli prag-
niemy zapewni¢ rozw0j naszej rasie, to musimy mie¢ na uwadze znaczenie
cywilizacji w walce o byt. Musimy by¢ w stanie zapewni¢ naszemu panstwu
najpotezniejsze okrety wojenne, najszybsze lokomotywy, najwieksze muzea
oraz najdoskonalsze laboratoria. Bez takiej gorliwo$ci nasza ojczyzna pozo-
stanie daleko w cywilizacyjnym tyle.

Mowiac o cywilizacji, nie mam na mysli wystawnego stylu zycia dzen-
telmena. Analizujac warunki zycia cywilizowanego spoteczenstwa, mozna
dostrzec wiele niekorzystnych elementow. Przyczyna wcale nie lezy w rozwoju
intelektu, ale w egoizmie jednostek, ktore za nic maja interes grupowy, a takze
w systemie umozliwiajagcym im takie zachowanie. Uwazam, ze niestusznie
obwinia si¢ cywilizacje za wszystkie problemy i wady wspotczesnego spo-
teczenstwa. Rozwoj intelektualny jest kluczem w walce o byt i nie powinien
by¢ zaniedbany nawet na chwile. Musimy wlozy¢ calg nasza energie w roz-
woj cywilizacyjny do granic mozliwosci, a jednoczesnie bada¢ przyczyny
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cywilizacyjnych niedoskonalosci, aby moc uniknaé ich w przysztych latach.
W dzisiejszym $wiecie krytykowanie materialnosci cywilizacji i proba zaha-
mowania jej rozwoju sg niczym nawoltywanie do samobojstwa wiasnej rasy.

Niemniej sa tez tacy, ktorzy pod plaszczykiem odrzucenia scjentyzmu'™
daza do ostabienia zaufania ludzi do nauki, co powinno budzi¢ obawy. Réwnie
niepokojace jest to, kiedy kto$ nagle zaczyna glosi¢ pochwale scjentyzmu.
Ci, ktorzy specjalizuja sie w nauce, zapewne sg Swiadomi faktu, zZe nie ma
ona charakteru uniwersalnego. By¢ moze zatem ten naukowy uniwersalizm
to co$ wymyslonego przez jego przeciwnikow, jakas wykoslawiona fantazja.
Walka z czyms$ takim jest rOwnie niedorzeczna jak pojedynek Don Kichota
z wiatrakami. Nie sadze, by byly osoby, ktérych nie interesowatby rozwoj
nauki, uwazajace, ze dopoki nauka sie rozwija, to nie ma powodu do obaw.
Oczywiscie, w zyciu sa rowniez inne wazne rzeczy oprocz nauki, ktore po-
winni$my rozwija¢. Najpotezniejszg broniag w walce o byt jest jednak czysta
i praktyczna nauka, nie powinni$my zatem zaniedbywac jej rozwoju pod
zadnym pretekstem. Z tego tez wzgledu nalezy wybadac, jaki jest stan nauki
w innych krajach, i dazy¢ do rozwoju wiasnego dorobku intelektualnego, nie
tyle by by¢ o krok przed nimi, ale znacznie je wyprzedzac. Rozwoj religii'* czy
sztuki tez wydaje sig¢ istotny. Niemniej ze wzgledu na nie nie powinnis$my
wystepowaé przeciwko scjentyzmowi czy cywilizacji materialnej. Szczegdlnie
wazne, zwlaszcza dla takiego kraju jak nasz, jest powstrzymanie si¢ przed
okazywaniem sprzeciwu wobec nauki czy cywilizacji.

Zycie ludzkie wymaga spetienia wielu warunkéw, a rozw6j nauki czy
postep cywilizacyjny, co bylo wielokrotnie powtarzane, sa jednymi z nich.
Rownie podstawowy okazuje sie tzw. rozwoj duchowy. Czlowiek nie jest
istota, ktora jedynie walczy przez caly dzien i noc. Nie powinno mu zabrak-
na¢ rozrywki, literatury czy sztuki. Jako ze rozwoj intelektualny nie wyglada
jednakowo u wszystkich, aby zapewni¢ sobie odpowiedni spokoj ducha, duza

Wedlug encyklopedii PWN jest to: ,,poglad sformulowany w 2. potowie XIX w., niekiedy po-
jawiajacy sie takze wspolczesnie, zwigzany z empiryzmem, pozytywizmem i materializmem

przyrodniczym, gloszacy, ze jedyna droga uzyskania wiarygodnej i w pelni uzasadnionej

wiedzy o rzeczywistosci jest poznanie naukowe, oparte na konkretnych rezultatach poszcze-
golnych dyscyplin naukowych, co nadaje mu walor obiektywnosci i pozwala na przewidywanie

i kierowanie w sposob zamierzony wszelkimi procesami przyrodniczymi i spolecznymi, jakie

zachodza w $wiecie (m.in. usuniecie wszelkich niedostatkéw w zyciu jednostek i spoleczenstw)”
(Scjentyzm PWN b.d.). W oryginale chodzi dostownie o uniwersalizm naukowy.

Oka uzywa tutaj stowa shiikyd, a zatem terminu, ktory zostat ukuty pod wptywem zachodnich
teorii religii i nie precyzuje, o jaki system religijny chodzi. W pézniejszych tekstach nawigzuje

do podmiany obrazéw buddyjskich na te przedstawiajace superorganizm mszywiotéw (Sullivan

2018).
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czes¢ spoleczenstwa potrzebuje do tego pomocy religii. Ze wzgledu na fakt, ze
wszystkie te aspekty stuza rozwojowi, nie ma powodu, by uwazac, iz nalezy
zwolni¢ tempo postepu nauki i cywilizacji. Rozwdj cywilizacji niekoniecznie
pociaga za soba poprawe natury ludzkiej — wedlug niektorych coraz szybciej
oddalamy si¢ od tego niewielkiego wycinka czasu zwanego Zlotym Wiekiem,
kiedy wszyscy byli szczesliwi i zyli bez trosk. To jest jednak zupelnie inna
kwestia. Niezaleznie bowiem od tego, czy cywilizacja by si¢ rozwijala, czy nie,
trudno byloby tych zmian unikna¢. Jesli jednak nie bedziemy sie rozwijac, to
wkrotce zostaniemy w tyle, a tym samym narazimy sie na cierpienia. Natura
ludzka nie chce zaprzestania wojen, a krucha namiastka pokoju moze by¢
utrzymywana tylko przez rownowazace sie sily innych krajow napierajacych
na nas i naszej rasy dazacej do ekspansji na zewnatrz. Z oczywistych wiec
wzgledow postep cywilizacyjny i naukowy nie moze zosta¢ zahamowany
w momencie, kiedy stoimy na §wiatowej arenie, na ktorej toczy sie¢ walka
o przetrwanie. Jesli tylko do tego dojdzie, mozemy wkrotce znalez¢ sie w nie-
dogodnym polozeniu, z ktoérego nigdy nie bedziemy w stanie si¢ wydostac.
Niemniej w wielu czasopismach literackich, z taka luboscig czytanych przez
mlodziez, mozna spotkac glosy przeciwne nauce i cywilizacji materialnej,
o czym wspomniatem wcze$niej. Dlatego tez zdecydowalem sie¢ wypowiedzie¢
w kwestii, ktora sprowadza ludzi na manowece.
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